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EN 

• Setup: Place Mesa on a stable, non-combustible surface. Add tinder and 

kindling. 

• Lighting: Light the fire, then add small wood pieces or pellets as it 

burns. 

• Flame Ring: Place on top to support airflow and steady flames. 

• Extinguishing: Let it burn out naturally; clean out ashes when cool.  

• Storage: Keep Mesa in a dry area, covered if stored outside. 

Safety Tips for All Products: 

• Always use outdoors and on level, non-combustible surfaces. 

• Keep children and pets away from hot surfaces. 

• Avoid flammable liquids or materials near the fire pit. 

• Do not touch or move while hot; wait until fully cooled. 

For detailed instructions and safety information, visit solostove.com. 

CZ 

• Nastavení: Postavte Mesu na stabilní nehořlavý povrch. Přidejte troud a 

podpalovač. 

• Zapalte: Zapalte oheň a v průběhu hoření přidávejte malé kousky dřeva 

nebo pelety. 

• Plamenný kroužek: Umístěte na horní stranu, abyste podpořili proudění 

vzduchu a ustálili plameny. 

• Hašení: Nechte oheň přirozeně dohořet; po vychladnutí vyčistěte popel.  

• Skladování: Skladujte Mesu na suchém místě, pokud je uložena venku, 

přikryjte ji. 

Bezpečnostní tipy pro všechny výrobky: 

• Vždy používejte venku a na rovném, nehořlavém povrchu. 

• Udržujte děti a domácí zvířata mimo dosah horkých povrchů. 

• V blízkosti ohniště se vyhněte hořlavým kapalinám nebo materiálům.  

• Nedotýkejte se horkého ohniště ani s ním nehýbejte; počkejte, dokud 

zcela nevychladne. 

Podrobné pokyny a bezpečnostní informace naleznete na webu 

solostove.com. 

SK 

• Nastavenie: Umiestnite Mesa na stabilný, nehorľavý povrch. Pridajte 

trosky a podpaľovače. 

• Zapáľte: Zapáľte oheň, potom prikladajte malé kúsky dreva alebo 

pelety, kým oheň horí. 

• Plamenný krúžok: Umiestnite na vrchol, aby ste podporili prúdenie 

vzduchu a stabilné plamene. 

• Hasenie: Nechajte oheň prirodzene dohorieť; po vychladnutí vyčistite 

popol. 

• Skladovanie: Uskladnenie: Mesa skladujte na suchom mieste, v prípade 

skladovania vonku zakryte. 

Bezpečnostné tipy pre všetky výrobky: 

• Vždy používajte vonku a na rovnom, nehorľavom povrchu. 

• Udržujte deti a domáce zvieratá mimo dosahu horúcich povrchov. 

• V blízkosti ohniska sa vyhýbajte horľavým tekutinám alebo materiálom.  

• Nedotýkajte sa ani nehýbte, kým je oheň horúci; počkajte, kým úplne 

vychladne. 

Podrobné pokyny a bezpečnostné informácie nájdete na stránke 

solostove.com. 

HU 

• Beállítás: Helyezze a Mesa-t egy stabil, nem éghető felületre. Tegyünk 

hozzá taplót és gyújtóst. 

• Gyújtás: Gyújtsa meg a tüzet, majd égés közben adjon hozzá apró 

fadarabokat vagy pelletet. 

• Lánggyűrű: Helyezze a tetejére, hogy támogassa a légáramlást és 

egyenletes lángot biztosítson. 

• Eloltás: Hagyja, hogy a tűz természetes módon kiégjen; ha kihűlt, 

tisztítsa ki a hamut. 

• Tárolás: Tartsa a Mesa-t száraz helyen, kinti tárolás esetén fedett 

helyen. 

Biztonsági tippek minden termékhez: 

• Mindig a szabadban és sík, nem éghető felületen használja. 

• Tartsa távol a gyermekeket és a háziállatokat a forró felületektől. 

• Kerülje a tűzrakóhely közelében a gyúlékony folyadékokat vagy 

anyagokat. 

• Forró állapotban ne érintse meg és ne mozgassa; várja meg, amíg 

teljesen kihűl. 

Részletes utasításokért és biztonsági információkért látogasson el a 

solostove.com weboldalra. 
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